Blackview

= Enjoy Smart Life

BV6200 Series

English

© How to insert the card

To make sure your smartphone be able to call, put the SIM
card in the following order.

1. Open the SIM card plug.

® How to boot

. Non-removable battery
+ Press the power button for 3-5 seconds

OSAR

« The maximum electromagnetic radiation absorption ratio
(SAR) of this product is <2.0W/kg.

« In line with the requirements of the national standard

@ Safety- In order to ensure safely using

the product, you must strictly abide by
the following rules

Use careful with the earphone maybe possible
excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

o\

* Restrictions in the 5 GHz band:

© Maintenance

- Thoroughly understand the maintenance of this mobile

phone to use the mobile phone more safely and effectively,
and extend the service life of the mobile phone as much

© Check your certification number
If you want to check your certification number, please
follow these steps: Settings - About Phone - Certification
OR RF Radiation Exposure Level and Specific Adsorption

This equipment generates, uses and can radiate radiofrequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

® IC Caution:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions;
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- Take out the card slot and place the Nano card or TF card with
the metal side facing down.
Make sure the bevel angle is aligned with the bevel angle of the
card slot and placed in the corresponding card slot.

«Insert the card tray into the device following the direction
of the arrow.

MMS - video

+ When writing a text message
« Select images, videos or other files you want to add, even

You can take a new picture or video right away.

+ Selecting or sending >

O Language switching settings

+ Main menu--settings-system setting--language and

input method.

- Language and input method--language--language adding

- Select the language you need, the system will.

automatically jump back to the language interface.

« Anti-drop test: Height within 1m, and phone is falling itself.

« Pressure test: Keep the ground flat and do not bear pressure
at asingle point.

If the device is equipped with a non-removable battery,
do not replace the battery yourself to avoid damaging the
battery or device.

Use of an unapproved or incompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

- Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,

immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

« Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to

avoid subjecting the battery to excessive external pressure,
resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear the responsibility for accidents

The WLAN function for this device is restricted to indoor use
only when operating in the 5150 to 5250 MHz frequency
range.

dampened with water or a mild soap.

« Clean the lens with a clean, dry, soft cloth.

(Example: camera lens) and display.

« If you encounter an abnormal image such as a crash during

use, the processing method is as follows: For a mobile
phone that cannot remove the battery, please press and
hold the power button for more than 12 seconds, the
mobile phone will be forced to restart (unlock the phone
when restarting) It can solve the general bug; for the
mobile phone that can remove the battery, please remove
the battery, then insert the battery and restart it to solve the
bug.

« When the charger is not in use, please unplug it from the

power outlet. Do not connect the battery that has been

interference that may cause undesired operation.

This Product meets the government's requirements for exposure
to radio waves. The guidelines are based on standards that were
developed by independent scientific organizations through
periodic and thorough evaluation of scientific studies. The
standards include a substantial safety margin designed to assure
the safety of all persons regardless of age or health.

FCC RF Exposure Information and Statement the SAR limit of USA
(FCC) is1.6 W/kg averaged over one gram of this Device has been
tested against this SAR limit. SAR information on this can be
viewed on-line at http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/. Please use the
device FCC ID number for search. This device was tested for typical
operations 10mm from the body. To maintain compliance with

that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for

Caution:
Operating Frequency Range band 5150-5250 MHz "for indoor use
only”

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

The device has been evaluated portable device RF exposure requirements.
The device is kept at least 10 mm away from the user's body.

Caution:

Operating Frequency Range band 5150-5250 MHz “for indoor use only!"

IC SAR Statement:

Mobile Phone has been tested and meets applicable limits for radio
frequency (RF) exposure. Specific Absorption Rate (SAR) refers to the rate
at which the body absorbs RF energy. The SAR limit is 1.6 watts per
kilogram in Canada that set the limit averaged over 1 gram of tissue.
During testing, Mobile Phone radios are set to their highest transmission
levels and placed in positions that simulate uses against the head, with
no separation, and when worn or carried against the torso of the body,
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= Select the icon after the language bar and drag it to the caused by non-standard related charging equipment. Declaration: Our equipment which support 5G WiFi all fully charged to the charger for a long time, as overcharging FCCRF exposure requirements, 10mm separation distance should. with 10mm separation. To reduce exposure to RF energy, use a
first one. - Although the equipment is durable, it is not indestructible meet the above EU Standards. Otherwise, they do not will shorten the battery life maintained to the user's bodies. hands-free option, such as the built-in speaker phone, the supplied
T i~ . " " . L meet the above standards. ’ headphones, or other similar accessories. Cases with metal parts may
Il H ‘ ‘ EDE E_OWGV Key/ We still recommend avoiding knocking, throwing, crushing, The obi f the declaration described above is | NOTE change the RF performance of the device, including its compliance
ingerprint Scanner forating or bending this device e object of the declaration aescribed above is in N N
% BV per g g X N . . | Th t has b tested and found t ly with th with RF exposure guidelines, in a manner that has not been tested or
© NFC —‘ BV6200Pro Function i i conformity with the essential requirements of the relevant 's €quipment has been tested and found to comply wi N certified. Although this device has been tested to determine SAR in each
) L BV6200 Plus BV6200 Plus Key * Hereby, Shenzhen DOKE Electronic Co, Ltd declares that this ion h, i legislation: Radio Equi limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC N
Microphone — Charger/Type-C Port di i . o i ith Directi Union harmonization legislation: Radio Equipment 9 . P band of operation, not all bands are available in all areas. Bands are
racio equipment type Is in compliance wi irective Rules. These limits are designed to provide reasonable protection dependent on your service provider's wireless and roaming networks.

2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address: https://sup-

Directive RED (2014/53/EU).

against harmful interference in a residential installation.
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Pycckun
(1) Kak BctaBUTH KapTty (2] Kak BknoumnTtb O SAR @ be3onacHocTb — B uenax obecneyeHnsa CobnioaaiiTe OCTOPOXHOCTL MPY UCMIONB30BAHMMN FAPHITYPI. O TexHNuyeckKkoe OGCﬂy)KMBaHMe
Yrobbl y6eamTbCA, YTO Bal CMapTPOH CMOXeT BHUMaHue - HecbemHas 6aTapes Koa¢duLmeHT nornolLeHyA MakcyvansHan GesonacHoro ucnonb3osanus Egjl\ﬁ(:tj:;f;&?:z::z?;zfjio;(;zf:iﬁs:;]e s » TlwaTenbHo M3yunTe cofepaHme NHCTPYKLMM Mo
3BOHWTb, BCTBLTE SIM-KApTy B CAIEAYIOLIEM NOPAAKE. . B SMIEKTPOMATHITHOTO M3Mly4era (SAR) sToro npogyka npogykTa, Heo6xoANMO CTPOro 1ICNIONb30BaHMIO MOGMILHOTO TeNnehoHa, YTo6bl
3aXMuUTe KHOMKY NuUTaHuA Ha 3-5 ceKyHA ana asnaetca <2.0W /7 kr. co6J110aaTh CieayioLe NpaBuia: b
— [POMKOCTb + « BcTasbTe NnoLaaKy, 4tobbl BbITaLMTL COT SIM-KapTsl. BKIIOYCHUA A AyloLy p . * OrpaHnyeHna 8 gvanasore 5 M 1CMonb30BaTh MOGKNbHbIN TenepoH Gonee Ge3oMacHo 1
ﬂ]ﬂ] [DE CoorseTcTayeT Tpe6oBaHNAM HaLMOHaNbHOTO CTaHAapTa « TenedoH [OMKeH BbiTb yAaneH no KpavHel Mepe Ha 15 cm CornacHo ctatbe 10 (10) ivpektusbl 2014/53/EC, ynakoska 3OOEKTVBHO, 1 NPOANNTL CPOK CIYObl MOOMNBHOTO
< B - 7  Mpomkocs - Avamik. SIM/TF Kapta b 21288-2007. OT N06bIX MEANLIMHCKUX UMMNAHTOB VAU PErynATOpoB AaHHOTO PAAOOBOPYACBAHNA YKa3bIBAET Ha HANMHE TenegoHa Kak MOXHO fonblue.
DPOHTANbHAR KaMepa  NPHEMHIK Bcnbiwka Kamepa O Kak OoTnpaBiATb SMSI MMS puTMa cepilia 1 HUKOrAa He KnaauTe YCTPOWCTBO B ONPEAENEHHDBIX OrPaHMYEHNI NPK €ro BIBOAE Ha PbIHKK « MoxanyiicTa, CneayiiTe UHCTPYKLMAM B PYKOBOZACTBE, UTOObI
AVIORHbI HarpyaHbIi KapmaH NansTo. Ccnepyioulx ctpar: benbris (BE), bonrapua (BG), Yexns (C2), 1CNONb30BaTH TENEGOH, He PasOBPaliTe aKCeCCyaph U He
= = SMS O Tpu ypoBHA 3awuTbl - CepTudukauns + He nopagepraiiTe yCTPOICTBO 1 6aTapeto BO3AeHCTBUI0 [arus (DK), lepmarns (DE), ScTorna (EE), Mpnaraua (E), Mpeuns MCTIONb3y/iTe He MOHa3HaUEHMO,
= = = « OTKpoOTe NpUnoxeHne SMS IP68 nbine, Bnaro n yAapo3awuTta BbICOKVIX TEMMEPATYD /I TEMNIOBbIAENAIUIErO (EL), Vicnanms (ES), ®paruna (FR), Xopeatna (HR), Uranus (IT), - Moxany/icTa, n3beraitre NafeHA, yAapos Wn TPACKN
— N — « BoibepuiTe HOBOe COObLLEHME 060py/A0BaHYIA, TAKOrO Kak CONHeUHbI CBET, HarpeBaTeny, Kunp (CY), Natewns (LV), uTea (LT), Niokcembypr (LU), Berrpus TenedoHa. [pyboe obpatleHue ¢ TeneGoHOM MOXeT
- BepyiTe HOMep TenehoHa Ui BbiGepUTe 13 Bawnx + TpoBEfeHb UCMbITAHNA Ha BOAOHEMPOHILIAEMOCTb MWKPOBOSTHOBbIE NEYW, [lyXOBKM N BOAOHArpesaTesu. (HU), Manbta (MT), Hupepnarabl (NL), Asctpua (AT), Monbuwa (PL), .
W f A P P Fy6HHa MOTpy*eHA TenedoHa 8 8oy He Gonee | S Neperpes baTapen MOXET MPUBECTA K B3PbIBY. Moptyranua (PT), PymbiHua (RO), Cnoserua (SI), Cnosakmsa (SK), ”pMBeCTT K MONOMKM aKp?Ha' MOBPEXACHMIO BHYTPEHHEN
J gl | B B KOHTaKTOB. Y Py 6 s Ay : - Koraa 3apszka 3aBeplueHa uin He 3apsxaeTca, 0TcoeauH1Te OuHnanaua (1), Weewya (SE), Typuws (TR), Hopserua (NO), nevarHon ”“?Th‘ M TOHKOM KOHCTRYKLMN.
) § « BbIHbTE NI0TOK KapT METanIMUeCKO CTOPOHON BHU3. « BeeauTe Ball TEKCT B COOTBETCTBYIOLLEE MONE METPOB, Ha Bpewms He bonee yem 30 MUHYT. 3aPARHOE YCTPOCTBO OT TeNedoHa 1 OTCOEAMHNTE WWseiiyapus (CH), Vicnanans (IS) n Nuxrerwureitt (LI). + He ncnonb3yiite xummdeckrie pactBOpUTENH UK MoloLLe
= YbequTech, YTo Yron HakI0Ha BbIPaBHWUBAETCA MO yriy « Haxmute otnpasuts - Tect Ha nageHus: MNageHve TenedoHa C BbICOTbI HE MeHee 3apAAHOE YCTPOICTBO OT 3N1eKTPUYECKO CeTU. OyHKumAa WLAN ana gaHHOro yCTpOWCTBa orpaHnyeHa CpeqacTBa A uncTky Tenedora. Mpotupaiite kopryc

3KpaH

o] i)

Pantalla

Front-Kamera  Empfanger

Display

[ I
> arTD

WATERPROOF

Kronka Mutarna/
CKaHEp QoTneYyaTka nanbla

A

ju} ﬁ
=
=
=

[-
L7

&

= WATERPROOF ——
F N

(i)ﬂ]ﬁl]iﬂlﬂDH

WATERPROOF

— Wwoole) o)
b X —
o =)

I
]

400MAMIOHS

T
]

400NANIOHS

—
]

400UANIOHS

Hak/IOHa CNoTa ANA KapT U NOMellaeTca B
COOTBETCTBYIOLLWIA CNOT.

« BctagbTe notok ANA KapTbl B }/CTDOVICTBO MO HanpasneHmo
CTPeNKn.

que el bisel el angulo esta alineado con el angulo de bisel
de laranura de la tarjeta y ubicados en la ranura
correspondiente.

-Inserte la bandeja de la tarjeta en el dispositivo siguiendo la
direccién de la flecha.

- Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie die
Nano-SIM-Karte und SD-Karte mit der Metallseite nach unten
hinein. Stellen Sie sicher, dass der abgeflachte Winkel der
Karte in den Winkel des Kartensteckplatzes passt und in die
Karte entsprechend ausgerichtet ist.

MMS - Bugeo

- Korpa HabupaeTe TekcToBoe CO0bLLeHe

* BoibepuiTe n300OpaxeHiie, BUAEO UM Apyron Gaiin, KOTopbii
Bbl XOTUTE ﬂO6aBV\Tb, TakXe, Bbl MOXeTe Cd)morpaq:mposam
[06aBNTb HOBOE M306paKeHNE.

* Boibepute u ompasme}

(4} Hepexmoqel-me HacTpoeK A3blKa

« MaBHoe MeHi—HacTponkn—CUCTeEMHbIE HAaCTPOVK—
A3bIK ¥ MeToA BBOAA.

« fA3blK 1 MeToA BBOAA—A3bIk—[]06aBUTH A3bIK.

+ Boibepute HeOOXOAMMbIV Bam A3bIK, CUCTEMa
ABTOMATUYECKY NEPEKIIOUNTCA Ha BLIOPAHHDIN A3bIK.

* BblbepuiTe MKOHKY Hy»HOTO A3blka 1 nepeTaLyuTe Ha
BEPXHIOI0 MO3MLMIO.

MMS - video

+ Cuando escribas un mensaje de texto

* Seleccione imégenes, videos u otros archivos que quiera
agregar, incluso puede tomar una nueva imagen o video
de inmediato.

+ Seleccionar o enviar >

O Configuracion de cambio de idioma

« Menu principal - configuraciéon-configuracion del sistema-
idioma y método de entrada.

« Idiomay método de entrada - idioma - afiadir idioma.

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara

- Wdhlen Sie,> Senden” >
MMs

+ Beginen Sie wie beim Schreiben einer SMS

* Wéhlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufiigen mochten. Sie konnen auch ein neues Bild oder

Video aufnehmen.
« Wahlen Sie,> Senden”>

O Einstellung der Sprache

« Hauptmend - Einstellungen - System - Sprache und Eingabe.
« Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzuftigen.

« Wahlen Sie die Sprache, die Sie benétigen, das System s

1 meTpa.

* McnbiTaHne NOA AaBNeHneM, Npn ropr3oHTaIbHOM
NONOXeHNN, AaBneHne pacnpegeneHo paBHOMeEPHO No
BCeW nnowaan.

agua esté dentro de los 1.5 metros, y el teléfono mévil se
sumerge en agua en 30 minutos.

» Prueba anti-caida: Altura dentro de 1m, y el teléfono se
esta cayendo.

« Prueba de presién, mantenga el nivel del suelo y no aplique
fuerza en un solo punto.

O Leistungstest von Tri-Proof-Gerdten -

darf die Wassertiefe maximal 1.5 Meter betragen und das
Untertauchen maximal 30 Minuten andauern.

- Beim Falltest betragt die Hohe weniger als 1 Meter, und
das Mobiltelefon fallt selbst und ohne Krafteinwirkung;

« Druckprifung: Legen Sie das Gerat auf den Boden und
wenden Sie keine Kraft an irgendeinem Punkt des Gerats an.

+ EC/m yCTpOnCTBO OCHALLEHO HECHEMHON baTapeen, He

3ameHAnTe 6aTapew CaMOCTOATENIbHO, yTObbI M3bEeXKaTh
NOBPEXAEHUA akKKyMynAaTopa nnn \/CTpOIZCTBa.

« Vcnonb3osaHve HeCaHKUNOHMPOBaHHOro nnn

HECOBMECTUMOrO UCTOYHVIKA MUTaHWA, 3aPARHOTO
YCTPOCTBA VAW aKKYMYNIATOPa MOXET NPUBECTU K
BO3ropaHuio, B3pbIBY WM APYT1M ONaCHOCTAM.

+ He pa3bupalite 1 He nepe3apsxaiite akkyMmynAaTop, He

BCTaBnAnTe Apyrne npeameThl, He I'\OFD)HKBMTE nx B BOOY
nnn apyrue XuakocTu, YTOObI 136EKaTH yTeYKM 6aTapeM,
neperpesa, BO3ropaHnsa nin B3pblBa.

+ He poHaiiTe, He pa3aasnuvBaiiTe, He LapananTe u He

MPOKasbIBalTe akKyMynaTop, 4tobbl M3bexaTs YpeamepHoro
BHeLUHero fiaBneHns 6atapeu, 4To NPUBOANT K BHYTPEHHEMY
KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO 1 neperpesy Gatapeu.

* KomnaKua He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 HeCYACTHbIE ClyYaw,

BbI3BaHHblE HECTaHAAPTHbIM 3aPAAHBIM 060PYAOBaHMEM.

* YCTPOVICTBO ABMAETCA MPOYHBIM, HO OHO He ABNAETCA

HepaspyLMbIM. Mbi No-npexHeMy pekoMmeHayem n3beratb
nauewm, 6pOCKOB, Y0apOB, TOYeYHbIX yAapOB 1K n3rnbanns
3TOro YCTPOWICTBa.

cargador de la toma de corriente.

« Si el dispositivo estad equipado con una bateria no extraible,

no reemplace la baterfa usted mismo para evitar danar la
bateria o el dispositivo.

- El'uso de una fuente de alimentacién, cargador o baterfa no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

« No desarme ni reinicie la baterfa, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosion.

« No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someterla a una presion externa excesiva, lo que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
baterfa.

Herzschrittmacher.

+ enn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um
Schaden an Akku oder Gerdt zu vermeiden.

- Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder
inkompatiblen Stromquelle, eines Ladegerétes oder eins
Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren
fuhren.

« Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen
Gegenstande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

« Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen
oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass
die Batterie einem bermaRigen externen Druck ausgesetzt
wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberhitzung
des Akkus fuhrt.

MCNONb30BaHVeM BHYTPY NOMeLLeHW Npu paboTe B iviana3oHe
yactot ot 5150 10 5250 MTw.

ES JLU | RO |CZ | FR
HU | sI DK | HR | BE

IT CY | LV JLT |SK
MT | NL | AT |PL | PT
FI | SE | TR | NO | CH
IS | LI

+ 3anBneHue: Bce Halwe o6opynoBaHyie ¢ noaaepxkoi ceten Wi-Fi

5 [Tl COOTBETCTBYET yKazaHHbIM Bbille cTaHAapTam EC. B
NPOTVBHOM Cllyuyae 060pyOBaHIe He COOTBETCTBYET
YKa3aHHbIM Bbille CTaHAapTaMm.

ObBeKT NPefCTaBNeHHOrO BhiLLe 3aABNEHNA COOTBETCTBYET

La funcién WLAN de este dispositivo esta restringida al uso
en interiores cuando se opera en el rango de frecuencias de
5150 a 5250 MHz.

ES |LU| RO |CZ | FR
HU | SI DK | HR | BE
BG |DE| EE |IE | EL
IT CY | LV LT |SK
MT | NL | AT |PL | PT
FI | SE | TR | NO | CH
IS | LI

und Liechtenstein (LI) auf den Markt kommt.

Die WLAN-Funktion dieses Geréts ist ausschliel3lich auf die
Verwendung in Innenraumen beschrankt, wenn es im
Frequenzbereich von 5150 bis 5250 MHz betrieben wird.

ES JLU | RO |CZ | FR
HU | sI DK | HR | BE
BG |DE| EE |IE | EL
IT CY | LV JLT |SK
MT | NL | AT |PL | PT
FI |SE] TR |NO|CH

TenedpoHa MArKoM X10n4aTodyMaKHO TKaHbIO, CMOUEHHOW
BOZJOW WU MAMKIM MbITIOM.

+ Ouniuaiite 0ObEKTUB UMCTON, CyXOW, MATKOM TKaHbIO.
(Mpurmep: 06BEKTVIB KaMepbl) 1 AnCnNeN.

+ ECAVi BBl CTONKHYAINCH C HEKOPPEKTHBIM M300paxxeHnem 8o
BPEMA CMOMb30BaHWA, CNIOCOD YCTPAHEHWA HENOMAAKM
3aKniovaeTca B cnegytoiem: [Ina MmobunsHoro TenedoHa, B
KOTOPOM HET BO3MOXHOCTI U3BMIeUb aKKyMyNATOP,
NOXanyncTa, HAXKMUTE 1 YAEPKIBAITE KHOMKY NMUTaHWA B
TeyeHvie 6onee 12 cekyHz, MobWnbHbIN TenedoH byaet
NPVHYAWTENBHO Nepe3arpyxeH (pa3bnoknposats TenedoH
npu Nepesarpy3Ke) OH MOXeT pelunTb obuime OWwnbKK; And
MOOWNBHOTO TenedoHa, B KOTOPOM MOXHO YAaN1Th
6aTapeto, NOXanyicTa, BbiHbTe 6aTapeto, NOTOM BCTaBbTe
AKKyMYNATOP W Nepe3anycTiTb ero, YTobbl UCNPaBnTL
OLIMOKY.

« Ecnn 3apsAfHOe YCTPOMCTBO He UCMOMb3yeTCs, OTCoeanHITE
€ro OT 3/1eKTprYeckoit poseTku. He nogkiovaiite
AKKyMYSIATOP, KOTOPbIN GbI MOMHOCTLIO 3apsAxeH K

(Ejemplo: lente de la cdmara) y pantalla.

- Si encuentra una imagen anormal, como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
teléfono moévil que no puede extraer la bateria, mantenga
presionado el boton de encendido durante mas de 12
segundos; el teléfono movil estara obligado a reiniciar
(desbloquear el teléfono al reiniciar) Se puede resolver el
error general; para el teléfono mévil que pueda quitar la
bateria, retire la baterfa, luego inserte la baterfa y reinicielo
para solucionar el problema.

L Bvea0 o NFC { BY6200 P10 Gyrtorianrias HacTosuwmm komnaxwa Shenzhen DOKE Electronic Co,, Ltd HEO6X0AVIMbIM TPEGOBAHMAM AENCTBYIOWErO
BV6200 Plus BV6200 Plus KHOTMKa : g i
Mipogon — Flopr fima 3apaakn/type-c 3aABIIAET, 4TO 3T0 06OPYAOBaHME COOTBETCTBYET [lMpeKTuse YHUOUUMPOBAHHOTO 3aKoHoAaTeNbCTBa EC: lnpexTyiga no SAPAAHONY YCTROWCTEY B TEUSHNE AUTENLHOMD B%QMQHM'
2014/53/EU. C NOAHbIM TEKCTOM fleKNapaumi COOTBETCTBHA paavoobopyaosarmio RED (2014/53/EV). gaa::s:;pezmepmﬂ 3APARKE COKPATWIT CROK CTlyOb!
EC MOKHO 03HAaKOMUTBCH, NEPENAA MO Ceyiolei CCbiKe: ‘
https://support.blackview.hk/download/2
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Espanol
© Como arrancar ® Como arrancar © SAR @ Seguridad- Para garantizar el uso Tenga cuidado con el auricular, la presion excesiva © Mantenimiento
" - " P H debida al sonido de los auriculares puede provocar
Para garantizar de que su teléfono inteligente pueda realizar - Bateria no extraible : L? relacion mfag\masieRagsorGon dedrad\aoon Wk seguro del prOdUCtlo’ d.ebe. cumplir pérdida de audicion. + Es necesario entender completamente el mantenimiento
llamadas, ponga la tarjeta SIM en el siguiente orden. . Presione el botén de encendido durante 3-5 electromagneética (SAR) de este producto es < 2.0 g estrictamente con las siguientes de este teléfono movil para usar el teléfono de la forma més
— Volumen + - Inserte la herramienta para sacar la ranura de la tarjeta SIM. segundos para arrancar + Seencuentra en lalinea con los requisitos de la norma reglas * Restricciones en la banda de 5 GHz: segura y efectiva, y extender la vida util del teléfono movil
il ‘ ‘ [ﬂm@ nacional GB 21288-2007. . ) ) En virtud del articulo 10 (10) de la Directiva 2014/53/UE, el tanto como sea posible.
t— Volumen - Linterna Altavoz Tarjeta SIM/TF - El teléfono debe estar al menos a 15 cm de distancia de embalaje muestra que este dispositivo de radio estard Sigal frucci del | brir el teléf
. , . lquier implante médi iustador de rit « Siga las instrucciones del manual para abrir el teléfono,
Cémara frontal  Receptor Camara © Como enviar SMS, MMS . . . .. cualquierimplante Medico o ajustador ae iitmo y nunca sujeto a algunas restricciones cuando se comercialice en desarme los accesorios y no intente con otros métodos.
lurninacién 0 Prueba de rendimiento del dlSpOSItIVO coloque el dispositivo en el bolsillo de su abrigo. Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa (C2), Di
LED = = SMS . A . - No exponga el dispositivo y otras baterfas junto con las elgica (Br), bulgaria (BG), Republica Lheca (L.2), Dinamarca « Evite caidas, golpear o sacudir su teléfono. El manejo brusco
= = - Abre la aplicacion de SMS de triple nivel: la proteccion a prueba altas temperaturas o cualquier equipo que genere calor, (DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Ilanda (IE), Grecia (EL), del teléfono puede ocasionar la rotura de la pantalla,
— — . Seleccionar nueva informacion de polvo y agua de este producto ha como la luz solar, los calentadores, los hornos de Es;t)arja ((ES/))’ FLr.anoq (F(T%C[oama k(nHR)l It?t‘a)(‘g)/ Ch‘Pre(}_((a)' danando la placa de circuito interna y la delicada estructura.
- / y ) . . das, 10s h | lentad d N etonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungria , ) - .
= + Ingrese un numero de teléfono o busque en sus contactos sido certificado como IP68 ;ﬁolé;:san‘e?;ri?emirong;c; s;tcez:":;jegée;ui;rguusa Malta (MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL) . No/use d‘sdve,mes quimicos o de/tergem‘[es para M[ﬂp\ar su
HH i ] - Seleccione Editar informacién e ingrese su texto explosion. Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK), tde\ef‘onc; ,L\mhp\e \adcarzasa del teléfono cgrg}t[m pano suave
il g . Sague laranura de la tarjeta y coloque \a‘tarjeta Nano ola « Enviar > « Al realizar la prueba a prueba de agua, la profundidad del + Cuando la carga esté completa o no se esté cargando, Finlandia (F), Suecia (SE), Turquia (TR), Noruega (NO), Suiza € algodon humedecido con agua o un Jabon suave.
— tarjeta TF con el lado de metal hacia abajo. Asegurese de desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el (CH), Islandia (IS) y Liechtenstein (LI). « Limpie la lente con un pario limpio, seco y suave.

« Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la
toma de corriente. No conecte la bateria que ha estado
completamente cargada al cargador durante un tiempo

= =7 " . . yor
= automaticamente a la interfaz de idioma. * La compania no es responsable de los accidentes causados - Declaracién: Todo nuestro equipamiento que soporta Wi-Fi prolongado, ya que la sobrecarga acortard la vida util de
or equipos de carga no estandar. . . - it
- Seleccione el icono después de la barra de idioma y . Qunqie EI equipo gs duradero, no es indestructible. Todavia 5G cumple con los antemqres estandares de fa Umc/)n o boert
@H] I I m@ Teclade encendido/ arréstrelo al primero. recomendamos evitar golpear, tirar, aplastar, perforar o Europea. £n caso contrario, no cumple con los estandares
% Escéner de huellas dactilares doblar este dispositivo anteriores.
L BV6200 Pro nre BV6200 Pro Tecla de o | P " h - : Lid dec! El objeto de la declaracién anterior es conforme a los
Micréfono — Puerto De Carga/type-c BV6200 Plus BV6200 Plus funcién orla pregemz, S en; eg DOd. ecrro‘mc CO" ; e; ara requisitos basicos de la legislacion armonizadora
gue este UFEOH € equipo e‘ e gc‘un;p E‘\ conla dlrect\va correspondiente de la Union Europea: Directiva sobre
014/53(U . El texto comp e.to e» a dec arac.lon e Equipos de Radio RED (2014/53/EU).

conformidad de la UE esta disponible en la siguiente

direccién: https://support.blackview.hk/download/2
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Deutsch
© So legen Sie die Karte ein © Starten des Gerits © SAR O Sicherheitshinweise - Um eine sichere Sei vorsichtig mit den Ohrhorern, da ein zu hoher © Wartung
Um sicher zu stellen, dass Ihr Smartphone aufrufe tatigen Nicht entnehmb. Akk - Das maximale Absorptionsvermagen fiir elektromagnetische Verwendung des Produkts zu éciav”d“:’c_zvm Ohr- “”: Kokpfho’em « Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Mobiltelefons
kann, legen Sie bitte die SIM-Karte in der folgenden icht entnehmbarer u Strahlung (SAR) dieses Produkts betragt in Ubereinstimmung gewahrlelsten, miissen Sie sich strikt choBchaden verarachen kann. griindlich, um das Gerét sicherer und effektiver zu nutzen
— Lautstirke + Reihenfolgeein. * Driicken Sie den Power-Buttton filr 3 bis 5 mit den Anforderungen der nationalen Norm GB 21288-2007 an die folgenden Regeln halten - Einschrankungen im 5-GHz-Band: und QiehLebens‘Eiauer des Mobiltelefons so weit wie
m T ) ~Nutzen Sie das Hilfsmittel, um den SIM-Karten-Steckplatz Sekunden, um zu booten S20W /kg. - Das Telefon sollte mindestens 15 cm von medizinischen Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die moglich zu verlangern. » _ _
— Lautstérke - Lautsprecher  SIM/TF-Karte herauszuziehen. Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen Verpackung, dass diese Funkanlage einigen Beschrankun- - Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
Taschenlampe Kamera © Wie man SMS oder MMS sendet das Gerdt niemals in der Jackentasche nahe einem gen unterliegt, wenn sie in Belgien (BE), Bulgarien (BG), der um das Telefon zu 6ffnen, oder Zubehdr zu nutzen.

Probieren Sie keine anderen Methoden.

Tschechischen Republik (CZ), Danemark (DK), Deutschland
% % ) (S)'f‘fns . die Staub- und Wasserdichtigkeit . %::rzwerérsaiteu(rj:ri Ss::tnﬁi ‘\j/\?a'nrrﬁlék:r;e‘ime?ieiogggten o (DE), Estland (EE), \?Iand (I(E), )Gr'\echen\and( (EL)), Spanien (ES), * Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schlige oder starke
Wa;:%enn Sliee fNeué NF;Fc)hr\cht” dieses Produkts wurde nach IP68 (zB gonnenhcht Heizgeraten M'\kroweg\\enherden Ofen Frankreich (FR) in Verkehr gebrachit wird, Kroatien (HR), ?s‘c?utte!ungd\hreszer\]efonsd. Grodbe Eie‘zgdf;abur;)g dss d
— . W PP . . o A N ' Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), elefons kann dazu fihren, dass der Bildschirm bricht oder
— * Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie zertifiziert. Bitte beachten Sie folgende S.‘féﬁféfifn'zfgﬁlifm beritaung des ks fenn LuxemLu)rg\ffw, u(nglm (HU), r\/fa\t)a (M), /\I\'e(dTe)rIande (ND), die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen
g Ihre Kontakte Voraussetzungen: « Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO), beschadigt werden.
Hin + Wahlen Sie,Nachricht bearbeiten” und geben Sie Ihren o ) . geladen wird, trennen Sie das Ladegerét vom Gerat und Slowenien (Sl), Slowakei (SK), Finnland (Fl), Schweden (SE), - Verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel oder
EJ Text ein + Wenn ein Wasserdichtigkeitstest durchgefiihrt wird, ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose. die Turkei (TR), Norwegen (NO), die Schweiz (CH), Island (5) Reinigungsmittel, um Ihr Telefon zu reinigen. Wischen Sie

das Telefongeh&use mit einem weichen Baumwolltuch ab,
das leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.

« Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit
einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

« Wenn Sie wahrend der Verwendung ein abnormales
Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die
Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Mobiltelefon,
das den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein-/
Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedriickt, um das
Mobiltelefon zu einem Neustart zu zwingen (entsperren
das Telefon beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler
|6sen; Fir Mobiltelefone, bei denen der Akku entnommen
werden kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn

=l = pringt automatisch zurtick zur Sprachoberflache. . D_as Unternehmen tragt kei_ne_ Veramwort_ung fur Unfalle, sl wieder ein und starten Sie das Gerat erneut, um den Fehler
. Wahlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewshlten die iurch nicht standardmaRige Ladegerate verursacht + Erklarung: Unsere Gerdte, die 5G WLAN unterstitzen, zu beheben.
h ; : ; ; werden. erfillen alle die oben genannten EU-Normen. Andernfalls S i i ;
0 (=) | ME Power Key/ Sprache und ziehen Sie es an die erste Position. * Unsere Produkte sind zwar sehr robust, aber nicht unzerstérbar. effiillen sie die oben genanmen Standards nicht + Wenn das Ladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie den
% Fingerprint Scanner Wir empfehlen, das Gerat nicht fallen zu lassen, zu werfen, 9 A e Stecker aus der Steckdose. SchlieBen Sie die Batterie, die
L BV6200 Pro N[ BV6200 Pro Funktions 2u biegen oder Druck auszusetzen. Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung steht volistéandig geladen wurde, nicht langer an das Ladegerat
Mikrofon —! Lade-/Type-C-Anschluss BY6200 Plus 816200 Plus laste * Hiermit erklrt die Shenzhen DOKE Electronic Co,, Ltd, dass im Einklang mit den wesentlichen Anforderungen der an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
dieser Funkgeratetyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der verkiirzt.
Der vollstindige Text der EU-Konformitatserklrung ist Europaischen Union: Funkanlagenrichtlinie RED
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: (2014/53/EV).
https://support.blackview.hk/download/2
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cais
© Comment insérer les cartes ® Comment allumer l'appareil © DAS (Débit d'absorption spécifique) @ Sécurité - afin de garantir une Utilisez les écouteurs avec précaution, la pression O Maintenance
o o PR N s . ili H { H sonore excessive des écouteurs et des casques
Pouré tre sur de pouvoir appeler avec votre smartphone, - Batterie non amovible . ' + Le débit d'absorption spécifique ( DAS) de ce produit utilisation sdre du prOdIUIt, vous e e S q . Bien comprendre la maintenance de ce téléphone
suivez les instructions suivantes : - appuyez sur le bout?n d allmentatlop pendant 3 est<20W/kg. . devgz respet_:ter scrupuleusement portable afin de I'utiliser de maniére plus stire et
—Volume + - Insérez le pavé pour extraire le plateau de carte SIM. a5 secondes pour démarrer I'appareil. + Conforme aux exigences de la norme nationale les régles suivantes. * Restrictions de la bande 5 GHz: efficace et prolonger autant que possible la durée de
0 l ‘ i L vor Flash " | Carte ST GB 21288-2007. + Le téléphone doit étre a au mains 15 cm de tout implant Selon I'Article 10 (10) de la Consigne 2014/53/EU, vie du téléphone.
olumes e /am’par eur conte O Comment envoyer un SMS/MMS médical ou pacemaker cardiaque. Evitez la poche de I'emballage montre que cet équipement radio sera sujet a « Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
Comérafiontale - Recepteur eme SMS @ Testde de performance "tri-proof" effectué. votre veste si vous possédez un de ces appareils. des restrictions quand il sera sur le marché en Belgique (BE), téléphone, ouvrir l'acces a la carte SIM . Ne pas essayer
Projecteur : « N'exposez pas 'équipement et la batterie a des Bulgari 3 i & ' &
3 B= =) , . ) ilé A 3 3 3 garie (BG), République tchéque (CZ), Danemark (DK), d'autres méthodes.
aLED = = - Ouvrez | apphfat}on de messagerie. ) I:e téléphone est étanche !a\poussmre, a environnement de températures élevées nia des Allemagne (DE), Estonie (EF), Irlande (IF), Grece (EL), - Evitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer
| . Appuyez sur "Dé marrer gr?e discussion I'eauet aux chocs. Le produit a recu la équi.pemems générant de la chfa\eqr, tels que les rayons du Espagne (ES), France (FR), Croatie (HR), Italie (IT), Chypre votre téléphone. Une manipulation brutale peut
— — + Saisissez un numero de télephone ou recherchez un certification IP68. soleil, des chauffages, des fours & micro-ondes, des fours ou (CY), Letonie (LV), Lituanie (LT), Luxembourg (LU), Hongrie provoquer une rupture de I'écran, endommageant le
C?”Fa@ o ) ) . . Lors du test d'étancheite. le télé phone 3 6té immergé des chauffe-eau, sinon la bfatt/ene peut exploser. (HU), Malte (MT), aux Pays-Bas (NL), en Autriche (AT), circuit imprimé interne et fragiliser la structure.
- Rédigez votre message a I'aide du clavier qui apparrait ' P 9 + Lorsque la charge est terminée ou vous ne voulez plus Pologne (PL), au Portugal (PT), en Roumanie (RO), Slovénie - N'utilisez pas de solvants chimiques, de détergents
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- Retirez le plateau de carte et placez la Nano SIM ou la
carte micro SD (TF Card) le coté métallique (Puce) vers le
bas. Assurez-vous que I'angle de la carte soit bien aligné
avec l'angle du support et placez la dans le plateau de
carte correspondant.

- Insérez le support de carte dans I'appareil en suivant la
direction de la fleche.

« Appuyez sur l'icone suivant pour envoyer. >

Pour envoyer un MMS (Photo ou vidéo)
+ Lorsque vous écrivez le message
Appuyez sur l'icone représentant un petit appareil photo
a gauche du champ d'écriture puis sélectionnez la photo
ou vidéo a envoyer. Vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo immédiatement.
* Appuyez sur pour envoyer

O Changer de langue

«+ Menu principal > Parametres > Systéme > Langues et saisie.

« Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue.

- Selectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme r
eviendra automatiquement a l'interfacede sélection des

a une prof ondeur de 1,5 metres pendant 30 minutes.
« Le test de chute a été fait a plat sans effectué de
pression supplémentaire.

charger, débranchez le chargeur du téléphone et
débranchez le chargeur de la prise de courant.

- Sil'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne la
remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la
batterie ou I'appareil.

- L'utilisation d'une source d'alimentation, d'une batterie ou
d'un chargeur non approuvé ou incompatible peut.
provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers

- Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, n'insérez
pas d'objets étrangers, ne la plongez pas dans I'eau ou dans
tout autre liquide pour éviter toute fuite de la batterie,
surchauffe ou explosion.

« Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne
perforez pas la batterie pour éviter de la soumettre a une
pression externe excessive, risquant de provoguer un
court-circuit interne et une surchauffe de la batterie.

+ Notre société décline toute responsabilité pour les

(S1), Slovaquie (SK), Finlande (Fl), Suéde (SE), the Turquie
(TR), Norvege (NO), Suisse (CH), Islande (IS), et au
Liechtenstein (LI).

La fonction WLAN de cet appareil est limitée a 'utilisation
en intérieur uniquement en fonction dans la gamme de
fréquence entre 5150 et 5250 MHz.

ES |LU| RO |CZ | FR
HU | SI DK | HR | BE
BG |DE| EE |IE | EL
IT CY | LV JLT |SK
MT | NL | AT |PL | PT
FI | SE | TR | NO | CH

pour nettoyer votre téléphone. Vous pouvez utiliser un
chiffon en coton doux imbibé d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre téléphone.

- Veuillez nettoyer I'écran et I'appareil photo avec un
chiffon propre et sec.

- Sivotre téléphone fige pendant I'utilisation : Veuillez
maintenir appuyé le bouton d'alimentation pendant
12 secondes. Le téléphone sera forcé de redémarrer.

- Lorsque le chargeur n'est pas utilisé , veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
batterie.

=
= langues. accidents causés par des équipements de recharge non slu
- Selectionnez l'icone a4 barres a cété de votre langue et conformes. + Déclaration: Nos équipements compatibles avec le Wi-Fi 5G
o | i ME Bouton Fonction/ faites-la glisser au dessus de ancienne langue. - Bien que cet appareil soit robuste et durable, il n'est pas répondent tous aux normes européennes susmentionnées.
—= Scanner d'empreintes digitales indestructible, il est néanmoins recommandé d'éviter qu' A défaut, ils ne remplissent pas les conditions
L BV6200 Pro nrc [ BV6200 Pro Bouton ne soit heurte, projete, persé, perforé ou plie. susmentionnées.
Microphone — Port De Chargement/type-c BY6200 Plus BY6200 Plus - de fonction » Shenzhen DOKE Electronic Co, Ltd déclares que cet type L'objet de la déclaration décrite ci-dessus respecte les
d'équipement radio est conforme a la directive 2014/53/UE. exigences fondamentales de la Iégislation d'harmonisation
Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est de I'Union en vigueur: Directive relative aux équipements
disponible a I'adresse Internet suivante: radio RED (2014/53/EU)
https://support.blackview.hk/download/2 .
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Italiano
O Come inserire la scheda ® Prima accensione © Valore SAR @ Sicurezza- Per garantire 'utilizzo Utilizzare con prudenza gli auricolari, per evitare O Manutenzione
) . . . . . P H P H che I'eccessiva pressione sonora degli auricolari e
Per essere sicuro che il tuo smartphone possa effettuare . Batteria non removibile !lr:tfg%tao :E?;T&?)ifortg::oemrco)(?oetutaor‘ea(i‘azz‘oo\/r\}?k SItiuro de.l PrOdOtto' € l:ecelfsano ti delle cuffie provochi la perdita dell'udito. + Comprendere a fondo la manutenzione di questo telefono
chiamate, inserisci la SIM card seguendo questo ordine. - Mantieni premuto il pulsante di accensione 9 questop < 20W/kg. attenersi rigorosamente alle seguenti cellulare, per utilizzarlo in modo piu sicuro ed efficace ed
— Volume + Inserire il pad per estrarre lo slot della scheda SIM. per 3-5 secondi per accendere * Inlinea con irequisiti della norma nazionale GB 21288-2007. regole: * Restrizioni nella banda da 5 GHz estendere il piti possibile la durata del dispositivo.
o | Eﬁﬁ | volume - Luce Flash Altoparlante Scheda « Il telefono deve essere ad almeno 15 cm di distanza da Conformemente all'articolo 10 (10) della Direttiva + Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il
SIM/TF A ) qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac, 2014/53/UE, la confezione indica che la presente telefono, smontare gli accessori e non provare altri metodi.
Fotocamera Frontale  Ricevitore : Fotocamera Posteriore © Come inviare SMS, MMS O Tri-proof device performance test - non mettere mai il dispositivo nel taschino della camicia. apparecchiatura radio sara soggetta ad alcune restrizioni al Si prega di evitare di far cadere, sbattere o scuotere i
aretto L o — ; . .
= - Non esporre il dispositivo e la batteria insieme ad alte momento dell'immissione sul mercato in Belgio (BE), '
Led = = SMS the dUStprOOf and waterprOOf level of P P : ; : 159 ot telefono. Un utilizzo imprudente del telefono puo causare
= = - thi duct h b t.ﬁ d IP68 temperature o ad apparecchiature che generano calore Bulgaria (BG), Repubblica Ceca (C2), Danimarca (DK), p X O p‘ X
: AP” ! app SMS ) Is product has been certified as come: luce solare, termosifoni, forni a microonde, forni o Germania (DE), Estonia (EE), Ilanda (IE), Grecia (EL), Spagna ;a rdotlt.ura dello schermo, danneggiando il circuito interno e
[ + Clicca l'icona Nuovo Messaggio scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria puo causare ES), Francia (FR), Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia a delicata struttura.
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« Tira fuori il carrello sim, inserisci la Nano sim oppure la una
SD card con il lato metallico, a faccia in giu.
Assicurati che |'angolo smussato della sima sia allineato con
I'angolo smussato del carrello ed inserito nello slot per
schede corrispondente.

« Inserisci il vassoio della scheda nel dispositivo seguendo la
direzione della freccia.

+ Inserisci un numero di telefono o selezionalo dai tuoi contatti
« Clicca sulla barra di testo ed inserisci il tuo messaggio
« Invia >

MMS - video
- Durante la digitazione di un messaggio di testo
* Seleziona imagini, video oppure altri file che vuoi inviare,
puoi Anche scattare una nuova foto o video da allegare.
+ Seleziona ed invia >

O Impostazioni per il cambio lingua
« Impostazioni--Sistema—Ilingua e immissione.
- Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua.

- Seleziona la lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente tornera al menu lingua.

+ When doing the waterproof test, the water depth is within
1.5 meters, and the mobile phone is immersed in water
within 30 minutes.

« Test caduta, |'altezza deve essere inferiore a 1 metri e il
telefono va lasciato cadere e non lanciato.

« Pressure test, keep the ground level and do not apply force
atasingle point.

un'esplosione.

+ Quando la carica & completa o il telefono non é in carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
corrente.

- Se il dispositivo € equipaggiato con una batteria non

removibile, non sostituire la batteria da solo, per evitare

danni sul dispositivo o sulla batteria stessa.

L'uso di una fonte di alimentazione, caricatore o batteria

non approvati o incompatibili puo causare incendi,

esplosioni o altri pericoli.

« Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surriscaldamento, incendio o
esplosione.

- Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottoporre la batteria a una pressione esterna
eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e
surriscaldamento della batteria.

LV), Lituania (LT), Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta
MT), Paesi Bassi (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portogallo
PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovacchia (SK), Finlandia
(FI), Svezia (SE), Turchia (TR), Norvegia (NO), Svizzera (CH),
Islanda (IS) e Liechtenstein (LI).

La funzione WLAN di questo dispositivo & limitata al solo
uso interno se utilizzata nell'intervallo di frequenza da 5150
a 5250 MHz.

- Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il
telefono. Pulire la scocca del telefono con un panno di
cotone morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

« Pulire le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto.
(Esempio: le lenti della fotocamera) e lo schermo.

- Se si verifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante I'uso, il metodo da seguire € il seguente:
Per un telefono con batteria non removibile, premere e
tenere premuto il pulsante di accensione per piti di 12
secondi, il dispositivo sara cosi forzato al riavvio (sbloccare
il telefono quando si riavvia). Questa procedura puo risolvere
bug generali; per dispositivi con batteria removibile,
rimuovere la batteria, quindi inserire la batteria e riavviare il
telefono per risolvere il bug.

« Quando I'alimentatore non & in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
all'alimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
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t\eﬂl_prTmT‘ o sullicona di hanco la barra della lingua, e Causati da apparecchiature di ricarica non standard. + Dichiarazione: Le nostre apparecchiature che supportano il durata della batteria.
ME H ‘ ‘ ME Tasto Accensione/ rascinala afla prima riga. * Sebbene i dispositivi siano durevoli, essi non sono indistruttibili. Wi-Fi 5G sono tutte certificate secondo i summenzionati
Scanner Impronte Digitali Raccomandiamo quindi di evitare di sbatterli, lanciarli, standard UE. Diversamente, non sono conformi agli
BV6200 Pro ‘ NFC | BV6200Pro Tasto schiacciarli, perforarli o piegarli. standard di cui sopra.
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dichiara che qugsto.t\po diapparecchiatura radio & requisiti principi di armonizzazione legislativa in materia:
;or;jorme aHag\remfva 2014/53/Ud5 L tes;ol CO"“F"etO della Direttiva sulle apparecchiature radio RED (2014/53/UE).
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© Como inserir o cartao ® Como iniciar © SAR @ Seguranga - para assegurar sua Tenha cuidado com o fone de ouvido, pois a O Manutencao
. i o . = - = P ore n pressao sonora excessiva dos fones de ouvido
Para ter certeza de que vocé podera fazer ligagoes, insira o - Bateria nao-removivel eAlgg;?argan%glaax(‘&?;js:i;orrgsgudtz ?i:iazoow/k seguranca ao utilizar o produto, voce pode causar perda auditiva. - Entenda a manutencgao deste celular para utilizé-lo de forma
—Volume + chip (SIM) na seguinte ordem. - Pressione o botao de ligar por 3-5 segundos © o P - & deve seguir estas regras estritamente mais segura e eficaz, para estender a vida Util do celular o
I | ’ﬁﬁﬁ +Insira 0 bloco para retirar o slot do cartdo SIM. para iniciar + Deacordo com as exigéncias do padrao nacional e * Restrigoes na banda de 5 GHz: maximo possivel.
I—Volume - Lanterna Alto falante ~ Cartao SIM/TF GB 21288-2007. » Ocelulardeve estar a0 menos a 15¢m de distancia de De acordo com o Artigo 10 (10) da Diretiva 2014/53/EU, a « Por favor, siga as instrucoes no manual para abrir o celular,
. qualquer implante médico ou marca-passo e o celular ; £ g § L - . .
Camera frontal  Receptor Camera © Como enviar SMS, MMS nunca devera ser colocado no bolso da camisa/casaco embalagem demonstra que este equipamento de radio desmontar os acessorios, e nao experimente outros métodos.
Refletor ’ . N . - ‘ . estara sujeito a algumas restricdes quando situado no . ) ’
LED = = smis O Teste tri-prova de performance do » Nao exponha o dispositivo e outras baterias a altas mercado da Bélgica (BF), Bulgaria(BG), Republica Tcheca Por favor, evite derrubar, bater ou agitar seu celular. O uso
= — — i dispositivo - o nivel de resisténcia a temperaturas ou equipamentos que geram calor como sol, (C2), Dinamarca (DK), Alemanha (DE), Estonia (EE), landa descuidado do celular pode fazer com que a tela quebre,
L + Abra o aplicativo de SMS 8 | X aquecedores, micro-ondas, fornos, ou aquecedores de 4gua. L ' . o o prejudicando a placa do circuito interno e a estrutura delicada.
— — - Selecione Nova Informacao poeira e 4gua deste produto foi : : . (IF), Grécia (EL), Espanha (ES), Franca (FR), Croacia (HR), Italia
= « Insira um numero de telefone ou procure em seus contatos . O superaquecimento da bateria pode causar uma explosao. (IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo - N&o utilize solventes quimicos ou detergentes para limpar
i E celecione Editar Inf oodi P certificado como IP68 + Quando o carregamento estiver completo ou nao estiver (LU), Hungria (HU), Malta (MT), Paises Baixos (NL), Austria seu celular. Limpe a capa do celular com um pano de
i o€ goone Itar Informacao e digite seu texto | 4 o cundidade d carregando seu celular, desconecte o carregador do (AT), Polénia (PL), Portugal (PT), Roménia (RO), Eslovénia (SI), algodéo umido com dgua ou sabonete neutro.
Hr 5] « Retire a bandeja para o SIM e insira 0 Nano SIM ou o cartdo : Emvwar> : ?Oursz‘éjf;iteetroi r:ziz?j?j;%ﬁ;z ?;Oauza' Zre a dispositivo e desconecte o carregador da fonte de energia. Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suécia (SE), Turquia (TR), « Limpe a lente e a tela com um pano limpo, seco e suave.
TF com o lado metalico para baixo. o MMS - Video 38 minutos: ' guap + Se o dispositivo esta equipado com uma bateria Noruega (NO), Suica (CH), Islandia (I5) e Liechtenstein (L. (Exemplo: lente da camera).
778 IR Certifique-se de que o angulo do bisel esteja alinhado com ' o o nao-removivel, n3o substitua a bateria sozinho para evitar A fungao WLAN para este dispositivo esta restrita apenas ao + Se vocé encontrar uma situacdo anormal, como uma falha
0 angulo do bisel da bandeja do cartao e que este seja . Quan‘do eénver escreyendo uma mensage.m de texto A . TesFe anti-queda: altura de Tm, e o celular esta caindo danos 4 bateria ou dispositivo. usoem amb\’eAnte.s internos, quando estiver operando na durante o uso, 0 método a sequir € o seguinte: para um
Ecra colocado no espaco correspondente. . Se\e‘cwone' imagens, \/Jdeos ou gutros arquivos que voce sozinho. ) ) ) » . 0 uso de uma fonte de energia, carregador ou bateria ndo faixa de frequéncia de 5150 a 5250 MHz. celular cuja bateria ndo pode ser removida, pressione e
H‘ queira ad\aonz:r, voce pode até mesmo tirar a foto ou gravar + Teste de pressao: mantenha o chdo plano e nao aplique aprovada ou incompativel pode causar incéndios, explosdes segure o botao de ligar por mais de 12 sequndos, o que
H‘ o V‘d?o naquele momento. pressao em um Unico ponto. ou outros danos. forgara o celular a reiniciar (desblogueie o celular ao reiniciar).
§ g - Selecione ou envie > + Ndo desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, Isto geralmente resolve o problema. Para um celular cuja
g 2 O Mudando as conﬁguragées de idioma imerja na dgua ou em outros liquidos para evitar vazamentos bateria pode ser removida, por favor, remova a bateria,
o % na bateria, superaquecimento, incéndios ou explosdes. — insira-a novamente e reinicie o celular para resolver o
H‘ H‘ . Mgnu pr\no/pa\—conﬁguragoes—conﬁguragoes do sistema— « Ndo derrube, esmague, arranhe ou fure a bateria para evitar o problema.
0 4 idioma e método de entrada. expor a bateria a um excesso de pressdo externa, levando 8G |DE| EE [IE [EL + Quando o carregador ndo estiver sendo utilizado,
— 0 (&) \ — - Insira o compartimento do cartéo no dispositivo sequindo a + Idioma e método de entrada-idioma-adicionar idioma. a um curto-circuito interno e superaquecimento da bateria. ';ﬁ E‘{ ;‘4 ;TL zi desconecte-o da fonte de energia. Nao conecte uma bateria
- b %J q direcio da seta. - Selecione o idioma que vocé precisa e o sistema * A empresa ndo é responsavel por acidentes causados por T T T (vl que jaesta cgmpl.etamemve ca‘rrregada ao carregador para
= - = automaticamente adotaré a interface deste idioma. equipamentos de carregamento nao-padronizados. s U obter um maior ciclo de vida, j& que o supercarregamento
« Selecione o icone depois da barra de idioma e arraste-o * Embora o equipamento seja durdvel, ndo € indestrutivel. N : o diminuf o tempo de vida da bateria.
imei Ainda recomendamos evitar bater, jogar, esmagar, perfurar * Declaragao: Todos os nossos equipamentos compativeis
@Eﬂ] I | [m Botdo de ligacio/ para o primeiro. ou dobrar este dispositivo +Jogar gar B com Wi-Fi 5G atendem aos padrées da UE acima. De outra
%z Scanner de impressao digital ’ forma, eles nao atendem aos padroes acima.
Szgigg E‘(SS NFC— Sgg;gg glrss Tij‘ﬂi‘;i * SPelo presente, Shenzhen DOKE Electronic Co, Ltd declara 0 objeto da declaracio descrita acima esta em
Nicrofone —) EO“O De , que este tipo de equipamento de rédio estd em conformidade com os requisitos essenciais da legislagdo de
crofone anegamento/type-c /comforrr:;dzdefom»a a\retlvagOMéSZ/U‘EUOE textona harmonizacéo relevante da Unido: Diretriz de equipamen-
integra da declaragao de conformidade & UE esta tos de rédio RED (2014/53/EU).
disponivel no seguinte endereco da Internet:
https://support.blackview.hk/download/2
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Yutang Road, Guangming District, Shenzhen, China. achieve the maximum charging speed.
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